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KONWENCJA KONSULARNA 

między Polską Rzecząpo~poUtą Ludową a Socjalistyczną Republiką Wietnamu" 

podpisana w Hanoi dnia 27 , września 1979 r • 
.' . 

W Imieniu 'Polskiej 'Rzeczypospolitej Ludowej 

RADA PAŃSlW A 
POLSKIEJ ,~ZECZyPOSPOLITEJ, LUDOWpJ 

po?aje do powszechnej wiadoIl1ości: 

235" 

235 

', ' 

W dniu 27 września 1979 r. została podpisana w Hanoi Konwencja kons~larn~ między Polsk~ Rzecząp6sp~litą Lu­
dov.{ą a SócjalistycznąRepubl~ką Wietnamu w następującym brzmieniu: 

.. ~ 

, KONWENCJA KONSULARNA 
" ' 

między, Polską Rzecząpospolitą Ludową a SocjaIisłycm,ą .. 
Republiką Wietnamu. 

Rada Państwa Pols!iej Rzeczypospolitej Ludow'ej' 
Pre,zydent Socjalistycznej Republiki Wietnamu, 

ożywieni pragnieni,em rozwoju ł zacieśnienia trady~ 
cYjnie przyjaznych st9sunków między obydwoma Pań­

'. stwami, ' 
dążąc do rozwoju dalszej współpracy i stosunków 

konsularnych. 
postanowili zawrzeć Konwencję konsularną ł , w .tYm .. 

celu wyznaqyli swoich pełnomocnj~ów: 
Rada Państwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej -;­
Jana Sliwitlskiego. Ambasadora Nadzwycząjnego . 
i Pełnomocnego PolskieJ Rzeczypospolitej Ludowej 
w Hanoi, 
Prezydent Socjalistycznej Republiki Wietnamu­
Hoanga/ Luonga. Wiceministra Spraw Zagranicznych 
Socjalistycznej ,Republiki Wietnamu. . 
którzy po wymi,anie swoich pełnomocnictw. ,uznanych-

~a dobre i sporządzone w należytej formie, zgodzili się na 
ilastępujące postanowiel}ia: ' • 

' CZĘSC I 

DefinicJe. 

/ 
Artykuł 1 

l. Dla celów niniejszej konwencji następujące wyra­
ż~nia mają niżej określone znaczenie: 

al .. urząd ' konsularny" oznacza każdy konsulat gene­
ralny. konsulat lub \vicekonsulat l każdą agencję konsu-
larną; . f 

bl .. okręg konsularny" oznacza terytorium wyzriaczo­
ne urzędowi konsularnemu do wykonywania funkcji ~on­
sularnych; . 

el •. kieroV{nik urzędu konsular.nego" oznacz,a osobIl 
powołaną do działania W tym charakterze, I . 

' d) "urzędnik konsularny" oznacza kć:lżdą osobę, włącz- . 
nie z kierownikiem urzędu konsularnego, powołaną w tym 
charakterze do wykonywania ' funkcji ·konsularnych; defi­
nicja ta obejmuje, takżeosoby, 'skierowane do urzędu kon­
sularnego w celu przygotówania do zaWodu urzędnika 
konsularnego ,(stażyści); , 

eJ "pratownik konsularny" oznacza każdą osobę wy; 
,. konującqczyIlDości administracyjne lub techniczne oral 

- I 

/ 

,I 
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()so.bę zatrudnioną w służbie d~mo.wej urzędu ko.nsular- 3. Listy komisyjne zawierają . fmio~a. nazwisko. sto~ , 
nego.ipień kierownika urzędu ko.nsułamęgo. <jak również . o.kreś-

y f' .. członkowie urzędu konsularnego" bznacia' urzęd- Jenie . okręgu konsularnego 'j siedziby urzędu kO,nsulainego. 
ników konsularnych, ipraco.wników konsularnych; 4. Dó< czasu udzielenia exequatur kierownik tirtętlu 

g) "członek perso.nelu prywatnego" o.znacza o.sobę ~a- konsuliunego . mo.że być t'y~uczasowo. dopuszczony do wy-
trudnioną wyłącznic w służbie prywatnej członka urzędu . konywania swoich . funkcji. ; W takim przYP'~dku , mają' do , 
konsularnego; niego żastosowanie postanowienia niniejszej konwencji. 

h) .. c.złon~k rodziny" oznacza małżo.nka czlo.nka 'urzę. 
du ko.nsularnego. oraz ' dzieci i rodziców pod warunkiem, 
że pozostają oni ' z nim we wspólnocie do.mowej; 

i) .. pomieszczenia ko.nsularne" oznacza budynki lub 
części 9udynków i tereny przyległe do. nich. używane wy­
łącznie do. cełów urzęclukonsułarnego. bez względu na to. 
czyją są własnością; ' , :I ' 

j) .. archiwa konsularne" o.znacza wszystkie pisma. do- ' 
kumenty.k-orespondencję. ksi'lżki. filmy. taśmy magne­
tyczne i .rejestryurzędu konsularnego oraz szyfry i kody. 
kartoteki, jak również meble pruiznaczoQ.e do ich 'ochrony 
i przechowywania; , 

k) "korespondencja urzędowa" o.znacza wszelką ko­
respondencję odnoszącą się d'o. urzędu ko.nsulatnego. 'j jego 
funktji;. i '. . ' . l " . ' 

l) .. statek mo.rski Państwa wysyłającego.··· o.znaCza każ­
dąjednostkę pływającą. upo.'ważnio.ną do. po.dno.~żenia bdn- ' 
dery Państwa. wysyłającego. lub zarejestro.waną w tym 
Państwie. z wyjątkie~ o.krętów woJennych; . 

' m) .. statek pówietrzny Państwa wysyłającego." oma­
cza każdą jednostkę latającą. zarejestrowaną w Państwie 
WYSYłająCym. j uprawnioną do. używania oz~ki przyna­
leżno.ści państwo.wej tego. Państwa. zwyjątki~ samo.lo-
tówwo.jskowych~ .' 

2. Postimo.wienia niniejszej ko.nwencji dotyczące o.by­
wateli Państwa wysyłającego mają (Jgpowiednie zasto.so.­
wanie również do. o.sób prawnych; ' włącznie ze spółkami 
handlowymi. które ustanowicne, sązgo.dnie z ustawami 
1 innymi przepisami Państwa wysylającego i mają siedzi-
bę w . tym ~aństwie. . -

< CZĘSĆ 11 

UstanawIanie urzędów konsularnych , oraz mianowanie 
urzędników i pril.(;owolków konsularn ych. 

, Artykuł 2 . 

1. Urząd konsularny mo.że być ustano.wiony na tery- ' 
torium Państwa : przyjmującego. jedynie za jeg?zgo.dą. · 

2. Siedziba ~rzędu kons~larnego. jego klasa I okręg · 
konsularny ustalane są przez PaifstWl:) wysyłające i po.d­
legają aprobacie Państwa JlFzyjrnującego. 

3. Późniejsze zmiany . siedziby urzędu kon~ularnego., 
jego klasy lUD okręgu konsularnego. będą dokonywane w 
dródzepo.rozumienia między Państwem wysyłającym 
Ił Państwem przyjmującym. 

Artykuł 3 

L Kięrownik urzędu 'konsularnego będzie do.puszczo­
nydo. wyko.nywania swych funkcji po przedłożeniu 1i~t6w 
komisyjnych i po uzyskaniu exequatur udzielonego· przez 
Państwo przyjmujące. 

. 2. , P\lństwó wysyłające przekazuje ; listy Jcomisyjne 
ministerstwu, spraw zagranicznych Państwa pf.Zyjmującego i 
'iN drodze dyplomatycznej. 

\ 

Artykuł 4 

" }>aństwo przyjmujące mo.że w każdej chwili. bez o.bo.­
wiąikullzasadnienia swo.jej decyzji. powiado.mić w dro.dze 
dyplomatycznej Państwo. wysytające o tym. że exequatur 
lub inne zezwolenie udzielóne kiero.\vn'iko.wi urzędu \<o~­
sularnegozo.stało. co.foiąte ,albo. że jakiko.lwiekczło.nek 

urzędu konsularnego zastal uznany za persona oon grata. 
. W tym przypadku Państwo 'wysylają<;:e cdwoła takąoso.bę, 
jeśli ta jużprzystąpila do wyko.nywan ia swoich funkcji. 
Jeżeli .Państwo wysyłające , nie wypełni ' w ro.zsądnym . ter­
mi'nie ·tego. obowiązku, · Pąństwo. przyjmująCe może prze­
stać uznawać taką o.so.bę za czło.nka urzędu konsularnego.. 

, 1. Jeżeli - kierownik urzędu ·ko.nsularnego nie może 
wykonywać SWOIch funkcji ;z jakichkclwiek przyczyn lub 
je.żeli jego.stano.wisko nie jest .o.bsadzone. Pa.ństWó wy­
syłając'e mo.że w'yznaczyć do. pełnienia funkcji tym<;Zćlso­

wego kiero.wnika' urzędu konsularnego.. urzędnika ko.nsu­
larnego jednego ze ~swo.ich urzędów korisularnyc:,n w Pań-

. stwie p~zyjmującym ałbo czionka personelu dyplo.matycz­
~. ego. swojego. przedstawicielstwa dyplomatycznego w tym, 
Państwi~; nazwisko. tej o.soby będzie uprzednio hotyfiko­
wane ministerstwu spraw zagranicznych Państwa przyj­
mującego. 

, . 2. Tymczasowemu kieJowniko.wi .urzędu' konsularnego 
przysługują te same prawa. przywileje i immunitety; z ja­
kich korzysta kierownik urzędu .ko.~sularńego zgódriie z ~ 
niniejsząko.nwencją. ' 

. ~ 

3. W razie pówierzenia funkcji ko.nsularnych W< myśl 
ustępu i l jedriemu z czł~nkówperso.nelu dyplomatycznt>go 
.przedstawicielstwa dyplo.matyczney"o Państwą wysyłają­
cego. kórzysta on nędal w pełni z przysługujących mu ' 
przywilejów j immunitetów dyplo.matycznych . 

• 
Artykuł 6 

Z chwilą' gdy kierownik urzęQu konsularnego. zostanie 
dopuszczony, choćby tymczasowo, do. wykonywania swych . < 
funkcji. Państwo przyjmujące niezwłocznie ' zawi.adomi o 
tym właściwe organy okręgu kon~lilarnego i ' zapewni za­
stoso~anie odpowiednich środków. :aby umożliwić mu wy­
konywaniefunkcji urzędo.wych oraz korzyst~nie z trakto~ 
wania przewid:?ianego. w niniejszejko.nwencji. 

Artykuł 7 ' 

Urzędnikami K'ł:lnsularriymi ' mo.gą być. jedynie o.bywa­
tele Państwa wysyłającego.. 

Artykuł 8 

Mmisterstwo spraw zagrani~znych Państwa przyjmu­
)ącegobędzie pisemnie powiadami<ine: 
:. . .> . ' c_: 

< ' alą nominacji Członków urzędu konsularnego., ich 
przybyciu do urzęda konsularnego< pOlIlianowaniu,ic.h 

\ 

i 

/' 

, 
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'Attykuf '13 
" .. ~ '.; "'~: ... '-.. 

'ostatecznym wyjeździe lub ó zakońtzeóhtfunkcji oraz. 'Q 
""~,, . .wsz-ystkich ' dałszyćh zmianach Am<1'j<fcy&fi ·wpływ "na i'ch 

',o .- ,"SlatlIs, które mt)gą" powstać >w .c~a:sie it:lr!;'zatt<{fdnieRia~'w F. , Państ W'O wysył/tją'eer'llii, pr~wo,na warunkach prze-

, 

" 

,ufzędziekonsularnym;, ,-, ,' , < " ";,' , widzianych przez ustawy i inne przepisy Panstwa przyj-
\ ' , - '. '. mującego: 

., blp · przybyciu ··. i ostat:eczriiymwyjeździeosoby należ~-
CE:~j . do.rodzinyezłonkąulzędu konsul,drnego~rdz '-:::- jeżel( - al nabywać na własność. posiadać lub użytkow.ać te,' 

.' .lo.. ma miejsce"::', o fakcie. ie . jakaś osoba staje si~ lub ' . n:!ny. 'budynki tub częśCi budynków. Z p'rzeznaczenitmi na 
, przesJaje być 'ólonkiem rOdzin.y; : " siedzibę urzęd~ konsuLarnego. na · ręz}rdenc:ję dla kierow-

, . ) - 'nika urzędukonstllarnego . lub na mieszkania dla innycn 
'CI o przybyciu i ostatecznym wyjeździe czlonków per./ członków urzędu konsularnegQi 

s,~)fie!u prywatnrgo oraz o fakci&o- zakoilczenia ich służbYI ' . ~ . , . 
" b) bud~wać lubprzystosci'wywać dla tych s ~unychce~ ' i 

,. d)o 'zatr·udnieniu LzwoInięniu osób . zamieszkałych w IÓwbu..d yrild nariabytyclj . tetenachi 
'- Państwie " przyjmującym j'ako." członków'. urzędu . konsular- .. 

. nego lub człoilków personel li prywatnego; . , c)< przenosić prawa wła~ności terenÓw. budynków lu)' 
'cżęśCi budyńK6ww ten sposób ' nąqytych ' h/b, ' zbudowa- . 

Artyku.! 9 

1. W)aściwe organy Pa~stwa . przyjmującego ,wydajq 
bezpłatnie każdemu urzędnikowi konsularnemu dokument 
stwierdzający ' tożsa-inośćŁego urzędnika i j,egostanowisko. 

- 2. Postanowi,enia ustępu l ' stosuje śię takle do pra­
cowników konsularnych i cZłonków ~pel'sonelu prywatnego 
pod warunkiem. że osoby te nie są obywatelami ' Państwil 
przyjmującego ItJb nie mają stałego miejsca zamieszka­
.nia · wPańslwie przyjmującym. 

3 . . Postanowienia ' ustępów (2 stosuje się do człon-
k6w rodzin. . 

. CZĘSC III 

Ułatwienia. przywileje l Immunitety. 

Artykuł 10 .. >C • • 

1. PaiJstwo przyjinując:e ' udzielI urzędowi konsularne­
mu wszelkich ułatwień wwykoriy~anii.t jego funkcji kon­
'sularnych i. za!itosuje odpowiedhi~ środki w ,tym cel,u. aby ' 
członkowie urzędu kcińsularnegó mogli . wykonywać swoj, 
działalność ' urzędową r korzystać z przywilejów '·lhnmu-

. nitetów przewidzianych w niriieJsżej konwencji. . 

2 . . Państwo przyjmujące będzie traktowało urzędni­
ków konsularnych 'z należnym 'szacunkiem' i podejmie , 
wszelkie odpowiednie środki dlazapewnieniaoc}lfony ich 
osoby, wolności i godności. -

) 
. Artykuł .1 t , . 

1. \ Godł() ' Pańslwa ~vysyłającego , wraz z . odpowIed .. 
nim napisem ' wjęzykuPa.ństwa . wysyłającego i Języku 
Pańslwaprzyjmującego; oznaczającym ' urząd kónsul!'lrny, 
może być · umieszczone na budynku. w którym mieści si. 
urzą,d konsularny, i na rezydencji kierownika tego urzędu. 

2. Flaga Państw'a wysyłającego -może . być wywieszo­
na na ,budynku. w któ(ym mieści się urząd konsularny. na 
rezydenc;:jikierownika urzędu konsularnego in. " jego 

. śrbdkachLransportu w czasie. gdy slf używane do celów; 
l,lwi:I0wych. " 

Artykuł 11 

nych. . ! 

2. Postanowieilia ustępu I nie zwalniają Państwa wy­
sylającegó , od obowiążku~ stosowania .. się ąo przepisów 
i ograniCzeń 'w zakresie prawa budowlanego I urbanistykl) 
mających zastosowanie naobszaize. na którym znajdujil 
się tereny. budynki , lub ich częśi::t' przeznaczone na 'po-
mieszczenia konsularne. " 

Artykuł Ił 

1. Pomieszczenia konsularne oraz mieszkania urzędni­
ków ,konsularnych są nietykalne, Organy Państwa przyj­
mującego nie mogą do nich. wkraczać bez zgody kierowni­
ka urzędu konsuLarnego, ckierownika przedstawicielstw;a 
dyplomatycznego Pa'ństwawysyłającego albóosoby wy­
znaczonej przez jeąnegoz nich . . ' 

2. Państwo przyjmujące ma szczególny obowiązek 

przedsięwzięcia ' Wszelkich stosownych środków dla ochro­
ny pomiesz~zeń konsularnych przed ja-kimkolwiek wtarg- , 
nięciemlub szkodą oraz dla zapobieżenia jakiemukolwiek 

" zakłóceniu spo'kpju urzędu konsularnego lub uchybient'u 
)ego .godności. . " 

Artyk.Uł 15 

Pomieszczenia konsularne. rezydencja.. . kierownika 
urzędu konsularnego. ich , ilfządzenia.mienie urzędu k<ł~su" 
Ja:rnego j jego środki transportu nie podlegają zadnej for- ' . 
mie rekwizycji. dla ceJó;w. obTony -narodowej lub uzytecz­
noścl publicznej. Jeżeli do tych celów niezbędne jest wy­
Wlaszczenie, powinny być przedsięwŻięte w~zelkie mozli­
we środki dla uniknięcia .utrudnienia wykonywania funk­
cji konsuI'arnych i odr>owiednie. efektywne odszkodowani. 
powhlno ·być . wypłacone Państwu wysyłającemu nie­
.zwłocznie po zakoIlczeniu procedury wywłasiczeniowej. 

'Aitykllł 111 

l. Pomieszczenia konsularne. a . także ' mieszkania ' 
. ' członków urzędu ' konsularnego; których właścicielem lub, ' 

najemcq jest Państwo wysyłające. są wolne od wszelkich 
paristwowyc!1, terenowych lub ' 1!:omunalnych ) podatków 
i opląt, :& wyjątkiem opląt , pobieranych za świadczenie 
usług." 

2. - Zwolnień wymienionYCh w ustępie 1 nie stosuje 
sięd'O' podatków i opiat ciążących na podstawie ustaw j in-

Paflstwoprzyjmujące ułatwi Państwu wysyłającemu, nychptzepisów , Państwa przyjmującego na OSobie. która 
zgodnie ze swoimi ustawami i innymi przepisami. uzyska- zawarła umowę z Państwem wysyłającym. . 
nie pomieszczeń niezbędnych dla urzędu konsularnego;.. ' , . 3. Postanowienia ustępów l ' i2stosuje się równiezdo 
:w razie ' potrzeby również, odp~WiednichD1'ieszkan ' dl. ' ~ro~k'ów 'transportu będących własnością Parlsłwa "'iysy. 
członków urzędu konsularnego. " 'Aającegą i przeznaczonych dla celów urzędu konsularnego. 

I 
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Artykuł 17 

'-. 

Archiwa konsula rne są nietykalne w każdym czasie 
I niezależnie od te.go, gdzie się znajdują. "'Pisma prywatne 
nie mogił znajdować się w ar.chiwach konsularnych. 

Artykuł 18 ' 

t. Pa~stwo przy'jmujące d-opuszc~al ochrania swobo­
t!ę porozumiewania się U~Zędll konsularnego d la wszel ki ch 
celów urzędowych . .. Przy por.ozumiewaniu· się- z I ządem, 
przedstawicielstwami dyplomatycznymi oraz innymi UIZę­
dall1l kons'ularnymi Pailstwa wysyłającego , bez wzgl ędu 
l1a to, gdzie się znajdu ją. urząd konsularny może UŻYWilĆ 
wszelkich odpowiednich środków łączności . włączn ie 
l kurierarilLdyptomatycznymi lub konsu:larnymi, baga żem 
dypl'Qmatyczny:ro1ub konsularnym, jak równieź korespof!,­
dencjlł sporządzoną kodem lub szyfrem. Urząd konsular­
ny mąże jedynie z.a zgodą Państwa przyjmując ego zainsta­
lować nadajnik radiowy I używać go~ . 

2. ' Korespondericja urzędowa urzędu konsul arnego jest 
. J1Iety~alna. . 

3: Bagaż konsula rny powinien miećwidoczne,zew­
nętrzneoznaczenia jego charakteru I może zawie rać jedy­

. 'nie korespondencję u~'Zędową, jak ' również dokumenty 
ł przedmioty przeznaczone' wyłącznie do użytku urzędo-
~ego. . , 

l. Bagąż konsularny odpowia,dający warunkom· okre~­
lonym w ustępie 3 nie podlega -'otwarciu. ani zatrzymaniu. 

5. Kurier konsularny, powinien, być .. zaopatrzony w 
urzędowy dokument stwierdzający jego status i określa­
Jący liczbę paczek stanowiących bagaż konsuJ inny. Ku­
rierem konsularnym moie być . tylko obywatel Panstwa 
wysyłającego nie mający ' staiego miejsca zarrtie,szkanil w 
Panstwie przyjmującym. przy wykonywaniu swoich funk­
cji kurier konsularny znajduje się pod ochroną Państwa 
przyjmującego i kori'ysta z nietykalności osobistej oraz 
nie podlega zatrzymaniu. aresztowa'niu ani ' og'ra niczeniu 
~ołn6ści .osobistej w jakiejkolwiek innej formie. 

6. Bagaż, konsularny może , być powierzony kapitano­
""I statku rumskiego lub statk,iJpowietrznego. Kapitan hę-

. dzie zaopatrzony w urzędowyd9kument, określ ający łicz.­
bę paczek stanowiących bagaż konsularny; jednakże nie 
będzie on uważany za kuriera konsułarneg·o. Członekllfzę­
dukonsularąe,go moze , swobodnie odebrać bagaż konsu­
larny bezpośrednio' od kapitana statku morskiego lub po­
~ietrznego I prze,kazać mu taki bau..aż w ten .sa~ spos6b~ . 

Artykuł, 19 . .. 

1. Urzędnky kons,ularni . zwolnieni są od jurysdy<kcji 
)arne'j, cyWilneJ. i administracyjnej Państwa przyjmujące­
go. KorzystająQnl :~ o'ietykalności oSQbistej I w i\ITiązku 

, l~ym, nie podlegająa'resztciwaniu, zatrzymaniu anI ogra­
niczeniu wolności osobistej w jakiejkolwiek innej formie .. 

2 . . Pracownicykons~la,rni zwolnieni są od jurysdykcji 
karnej, cywilnej i administracyjnej Panstwa przyjmującego 

. W odniesieniu do czynności dokonanych w zakresie ich 
. obowtązków' słuzbowych·. ' 

-3; W razie wszczęcia postępowania karnego przeciw­
ko pracownikowi konsularnemu bądź w ra,zie ' jego aresz­
towania, zatrzym.ania lub ogranICzenia wolności osob,istej 
w . jakiejlwiwiek Innej formie, właściwe organy . Państwa 
przyjmującego pOWiadomią niezwłocznie kierownika urzę­
du konsularnego. . ' 

,.'" 

, 
I -l 

4. W razIe wszczęcia postępowania karnego przeciw­
ko pracownikowi konsularnemu będzie . ono prowadzohe z 
należnymi względami oraz w sposób, który moźliwie naj­
mnie j utrudniałby w ykonywanie -obuwiązków służbowych. 

. .5. posta.nowień ustępów l i 2, nie stosuje sIę jednak 
do spraw cywilpych: 

a) wynikłych z zawarcia p rzez członka ,urzędu konsu­
la rnego umowy, w której .nie występoWa! on wyraźnie lub 
w sp.Qsób dorozumiany jako przedstawiciel Państwa wysy-
łającego; ( 

h) wytoczonych na skutek szkody. powstałej wwyni- ' 
ku wypadku w Państwie Pfzyjm'Ująqim, spowodowaneg9 
przez pojazd, statek, morski lub sIatek 'powietrZny; 

. cJ clotyczących spadków, "w któt ych urżędI}ik konsu- , 
' lamy lub pracownik konsularny występuje jako spadko-, 
bierca, zapisobierca, /wykonawca testamentu, zarzą.dcalub 
kurator spadku ·w charakte i'ze osoby prywatnej, a nie j ako 
p rzeds tawiciel Państwa wysyłającego. 

,Ar tykuł 20 

1. Członkowie urzędu konsuJarn~go mogą być wzy­
\vani do Składania zeznań w charakterze świadków przed 
sądami oraz . Innymi. wlaśćiwymi organami Państwa .przyj­
mującego. JeżeHiJrzędnik konsularny odmawia stawienia 
alę)ub złożenia zeznań, ńie ' można wobec niegostoso.waĆ · 
żadnego środka przymusu ani sanl!:<:ji. Pracownicy konsu­
larni nie mogą odmówić złożenia zeznań • . z wyjątkiem 
przypadków wymienionychwIlstępie 3. 

2. OrganPa'ństwa przyjm'ującego wzywający urzędnl. 
ki! konsularnego lub pracownika konsularnego do zlpźe­
niazeżnań n ie powinien utrudniać wyk onywania ich funk. 
cji. Może on odebrać takie ·z.eznanieod urzędnik"1! konsu­
larnego w urzędzie konsularnym; jego mies,zkąniu aJbQ , 
przyjąć .od niego oświadczenie na plsmie. 

.. - ' / . ' . , 

3. Członkowie urzędu konsularnego nie są , obowi/ł-

, zan! do ~kładaniazezllań co do faktów związanych 2 wy. 
konywaniem swoich funkcji Ani do przedkładania. urzędo­

wej korespondencjI lub innych dokumentów z ,archiwów 
konsul,arnych. ,P-ostauewl.enie ' to ma również zastosowanie 
do ciłonków rodzIn członków urzędu konsularnego,. Vi od­
niesieniu ' do faktów zwiążanychK działalnością ' urzędu 
"koTIliularnego. 

I • 

4. Członkowie urzędu konsularnego .nle Slt obowi/ł. 
~an! do ,udzlelaniaoplnU Jako rzeczoznawcy prawa Pań-
Itwa wysyłającego~ . ' 

-'t. " 
Artykuł 21 . 

f. Państwo wysyłające f może zrzec się .pr,zYwifejóVf 
ł ttnmuąltet'ów określonych w artykułach 19 I 2Ó. To zrze­
czenie się będzie zawsze wyrazne 1 zakomunikowane {lań .. 
Itwuprzyjmującemu na piśmie. ' 

, . - ". 

2. Wszczęcie przez urzędnika konsularnego lub ·pra. 
cownika konsularnego postępowania w przypadku,w 'kt6- ~ 
rym mógłby korzystać z· immunitetu jurysdykcyjnego. po';; 
lbawla go prawa powDływanlasię na Immunitet w sto· 
lunku ' do jaklegokolwle!t powództwa wzajemnego, bezpo~ 
'rednio ZWiązanego' z powództwem głównym. . 

3. ZrzecZenie się Immunitetu od ' jurysdykcji 'w Mnle-
, ~lenlu, dó . , postępowania , sądowego ! lub administracyjnego 
nie jesttiważane .zazrzeczenle .się Immunitetu w .stosunku 
do środków wykonania orzeczenia. W stosunku do takich: 
łr'ódków niezbędńe jest P<lrębne zrzeczenie . się; 

.. 

l , 



r 

. ! 
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Artykuł 22 

Państwo przyjmujące zwalni~ członków urzędu ' kon­
sularnego, jak również cz.łonków ich rodzin, od wszelkich 
świadczeń os@bis.tych i od wszęlkiej służby publicznej ja­
kiegokolwiek charakteru oraz ' od obowiązków wojsko­
wych, takich jakh ekwizycje, kontryeucje, iakwatero~a­
nie. 

/ 

Artykuł 23 . 

C:złonkowie urzędu konsularneg9 zwolnieni są od 
wszel·kich <lbowiążków przewidzianych w lista wach i in­
nych przepisach Panstwa przyjmującego w sprawie reje­
strilcji .cudzoziemców, ~ęzwoleą na pobyt i zezwoleó na 
zatrudnienie oraz innych forimilności dotyczących cudzo-
żiemcow. 

Artykuł 24 

1. Czlonkowie urzędu konsularnego' zwolnieni są od 
wszelkich podatków i opłat państwowych, terenowyc;:h 
i komunalnych, z wyjąt~iem: - . 

al podatkÓw pośrednich, które normalnie w.liczane są 
w cenę towarów i usl'ug; 

b) ' podatków i opłat od nieruch,omości stanowiących 
własność prywatną, położonych na terytorium Pańs'twa 
przyjmującego; 

c) podatków spadkowych ' i podatków od przeniesie­
nia prawa własności, pobieranych przez Państwo przyjo/u-
jące z zastrzeżeniem postanowień artykułu 26; . . 

' . . . 
d) _I?pdatków i . opłat od wszelkiego rodzaju prywat­

nych dochodów, mających swe źródło w 'Państwie przyj-
mującym; . ' . - . 

e)o.płllt pobieLanych za świadczenie usług; 

f) opłat rejestracyjnych; sądowych, hipotecznych 
,1 skarbowych, z zastrzeżeniem postanowień artykułu 16. 

'. ' 
.2. CzJonkowie urzędu 'kónsulariJego zatrudniający 

osoby, ktÓrych place nie są zwolnione od podatku od wy­
nagrodzeń w Państwie przyjmującym. będą wypełniać obo­
wiązki nakładane przez przepisy .tego Państwa - w zakresie 
pobierania podatku od wynagrodzeń; 

Artykuł 25 

L . ZjJ'odnie ze swymi ustawami ' i innymi przepisami 
Pań~two przyjmujące zezwala mi wwóz oraz pr:z;yznaJe 
zwolnienie ~z ws~elkich opłat celnych i innych opłat z tym 
związanych; z wyjątkiem opłat za· s'k.łado~anie, przewóz 
i podobne usługi: 

. a) przedmiotów przeznacżo_~y<:h do uźytku słuźbb­
wego urzędu konsulamegQi 

. - ' \ . . . . . 
hl przedmi.otów przeznaczony.ch do uźytkuosobistego 

urzędnika konsularnego, w tym przedmiotów przeznaczo­
ny<:h do urządzenia się. 

' 2. Pracownicy kónsularnikorzystaj4ze ' z,~olnień 
przewidzianych w ustępie t pod literą .. li) w odniesieniu do 
przedmiotÓw sprowadzonych w momencie pierwszego 
urządzania się. '" 

3. Postanowienia. ustępów 1 i 2 mająrównieź zasto­
sowanie .do .powrotnego wywozu. 

4. Wyrażenie "przedmioty" obejmuje również ,środki 
transportu •. 

S, Urzędnicy konsularni członkowie ich rodzin .. 
zwolnieni są od rewizji bagażu osobistego, chyba źe 'lst~ 
nieją poważne podstawy do przypuszczenia. że zawiera on 
przedmioty nie podlegające zwolnieniom określonym w 
ustępie l .pod literą b) i ustępie 3 lub przedmioty, których 
wwóz lub wywóż jest zabroniony przez ustawodawstwo 
Państwa przyjmującego bądż podlega przepisom Państw:! 
przyjmującego ' dotyczącym kwarantanny. W takich przy­
padkach' rew.izja może być przeprowadzona jedynie w 
obecności urzędnika konsularnego, członka jego rodziny 
lub osoby przez nkh upoważnionej. 

Artykuł 26 

W razie smlerci członka ,urzędu konsuJarnegoluD . 
członka jegą,rodziny Państwo przYJmujące: 

a) zezwoli na wywóz ruchomego mienia pozostałego 

po osobie zmarłej, z 'wyjątkiem mienia nabytego w Pań­
stwie przyjmującym, którego wywóz był zaproniony w . 

. chwili śmierci tej osoby; 
b) nie będzie . pobierać podatk'ów spadkowych ani po­

datków od przeniesienia prawa własności w odniesieniu 
00 mienia ruchomego, które znajdowało się ' w Państwie 
przyjmującym jedynie w związku z przebywaniem w tym / 
Pa,ństwie osoby zmarłej jak.oczłonka urzędu . konsularne­
go lub jako członka jego roąziny. 

Artykuł 27 

Członkowie rodziny członka urzędu konsularnego ko­
rzystają Qdpowiednio z' przywilejów i immunitetów · przy­
znanych w niniejszej konwencji członkom ' urzędu konsu­
larnego, pod warunkiem, źe nie są obywatelami Państwa 
przyjmującego i nie mają stałego miejsca zamieszkania w 
tym P4Iństwie. . 

Artykuł 28 

Członkowie urzędu konsularnego, którzy s.ą o~ywate-
. lami Państwa. przyjmującego lub mają stałe - miejsce za­

mieszkania w tym Państwie, nie korzystaj~..z przywilej6,w 
i immunitetów ąki"eślony.ch w niniejszej konwencji, z wy­
jątkiem praw wynikających z ustępu . 3 i 4 artykułu 20. ' 

//'r I 

CZĘSC IV 

Funkcje konsularne. 

Artykuł 29 

Urzędnik - konsularny' pow,inienprzyóymac się dQ 
umacniania i rozwoju przyjaznych 'stosunków między Pań­
stwem wy~yłającym '1ł .... Państwem 'przyjmującym. popierać 
we wszelkich formach - rozwój stosunków ekonomicZJlych, 
handlowych, kulturalnych i naukowych 'oraz turystyki 
między nimi, a także chronić prawa i'in~eresY Państwa wy­
syłając~go jego obywateli. 

Artykuł 30 

1. Urzędnik konsularny wykonuje funkcje konsularne . 
w swoim okręgu konsularnyrn. Jednakze w oko lic ZłlOŚ­
c;iach wyjątkowych może 0~ wykp])..ywać funkcje rówJlież 
poza tym okręgiem konsularnym, za zgodą Państwa przyj­
mującego. 

2. Przy wykonywaniu funkcji urzędnik kC}Dsulamy 
może zwracać się do: 

. f 
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.) , właściwych miejscowych organów okręgu konsu­
larnego; 

' . . b) właściwych centralnych organĆ(w Państwa przyjm u­
J'lcego, jeżeli zezwalają na to us'tawy-i inne przepisy lub 
zwyczaje tego Państwa oraz umowy międzynarodowe., 

Artykuł, 31 

l. Urzędnik konsularny ma prawo zastępować przed 
l'ldami i innymi organami Państwa przyjmującego obywa­
teli Państwa wysyłającego bądż podejmować · właści 'Ne 
kroki w celu zapewnienia ' im odpowiedniego zastępstwa 
prawnego w przypadkach, gdy obywatele 'ci z powodu 
nieobecności lub jakiejkolwiek innej przyczyny ' nie są w­
Itanie podjąć w odpowiednim czasie ochrony swych praw 
l Jnteresów .• 

, , 2. ' Zastępstwo, o którym mowa w ustępie 1. ustaje 
z cĄ,wi1ą, kiedy , osoba zas~ępowana ustanowi swego p~ł­
nomocnika lub sama zabezpieczy ochronę swych praw i in­
teresów. 

Artykuł 32 . 

Urzędnik konsularny ma prawo: 

.) pl'ow~dzić rejestr obywateli Państwa wysylającego; 

bl wydawać obywatelom Państwawysyłljącego pasz-
porty . lub inne dokLlmEmtypodróży,przedlużać .ich waż­
nośći ,dokonywać w nich zmian, a także unieważniać; 

e) wydawać ,wizy. 

Artykuł 33 

t. 'Kierownik, u~zędti kOIlsularnego ma prawo przyj­
Ihować oświadczenia ' o ' wstąpieniu 'w Jzwiązek majżeński" 
pod warunkiem; że obie osoby zawierające małżeństwo są 
obywatelamiPańslwa 'wysyłającego. Urząd konsula'rny za-

. wiadamiawlaściwe brgany Państwa przyjmującego o za­

. wartych związkach mąłżeńskich, jeżeli ustawy i inne prze­
pisy Państwa przyjmującego tego wymagają. 

2. ' Urzęd:nik konsularny ma prawo prowadzić iejestra" 
cję urodzeń, małżeństw i zgonów obywateli, Państwa wy­

. syłającego oraz wyda\Vać odpowiedniadokLimenty. Nie 
'zwalnia to jednak obywateli Państwa wysyłającego od 
obowiązku ,pf'Zestrzega~iąus~aw i innych przepisów .. Pań­
stwa przy-jmującegow' sprawie rejestracji .urodzeń,mał-
żeńsłw i zgonów. . 

3. Właściwe organy Państwa przyjmującego 'na żą~ 
, danie będą bezzwłocznie i nieodpłatnie prze~-yłać uizędo, 
· wi konsularnemu docelów urzędowych odpisy i wyciągi 
dokumentów stanu cywilnego, dotyczące obywateli Pań-
s,twawysyłającego. .' .,.. 

Artykuł 34 

t. Urzędnicy konsularn.i ·mają prawo: 

a) przyjmować. ' śporządzać i uwierzytelniać oświad­
czenia 'obywateli Państwa wysyłającego; 

, b) prżyjmować, spor'lądzać ·. i uwierzytelniać rozporzą­

dzeniaostatniej woli i inne dokumenty, stwierdzające Jed­
nostronne , czynności prawne obywateli Państwa wysyła­
jącego; 

c) uwierżytelniaC< : dokumenty. podpisy · oraz · piec'zęcie 
pa dQkunientach obywateli ' Pańśtwawysyłającego; 

d) uwierzytelniać wszelkie dokumenty wydane przpz 
organy ' Państwa wysyłającego lub P,aóstwa p rzyjmującego, 
poświadczać odpisy i wyciągi z tych dokumentów; 

e) tłumaczyć dokumenty i uwierzytelniać zgodność 

tłumaczeń; 

f) sporządzać i uwięrzytelnia,i: umowy, które zawie­
raJą między sobą obywat.elePaństwa wysyłającego. jeżeli 
nie dotyCZą one ustanowieriia, przeniesienia lub wygaś­

nięci,a praw rzeczowych do nieruchomości znajdujących 
się w Państwie przyjmującym; 

. g) sporządzać i uwierzytelniać urnowy, be,z względu 

na obywatelstwo osób będących stronami, jeżeli te umowy 
odnoszą Się, do mienia lub praw istniejących w Państwie 
wysy1ającym i w'ywolująskutki prawne wyłąc-znie 'w tym 
Pal1stwie; 

h) wydawać dokumerity pochodzenia to.warówi, 

, i~oglaszać w . pomię~rczeniach konsularnych zawiado­
mIema dotyczące wszelkIch spraw.z zakresu praw, . obo­
wiązków . lub interesów obywateli Państwa wysyłającego. 

, . 

2. Dokumenty wymienione w ustępie l, sporządzone. 
uwierzytelnione lub poświadczone za zgodność" przez 
urzędnika konSUlarnego Państwa wysyłającęgo, uważane 
są "za dokumenty urzędowe lub urzędowo uWIerzytelnione 
oraz mają taką samą moc dowodową i wywołują takie 
same skutki, jaJ< dokumenty uwierzytelnione przez właści­
we organy państwa . przy.jniującego, jężelitreść . ich ,:nie 
jest sprzeczna z ustawami i innymi przepisami tego Pań-

. stwa. ' 

Artykuł 35 
• 

1. Urzędnicy " lwnsuhirni mają prawo przyjmować do 
depozytu dokumenty, pieniądze j , przedmioty wartó'ściowe 
od obywateli Państwa wysyłającego. 

2.Urzędnicykonsul~rni mają również .p·rawo przyj­
, mować, wceluprźekazania właścicielom, ' przedmioty za­

gubione .przez obywateli Państwa wysyłającego podczas 
ich pobytu w Państwie przyjmującym. 

, '. Artyku136 . 

Urzędnikkoi:Jsularny' ma prawo,na wniose~ właści­
w'ychórganów . Paiistwa ' Wysyłającego, przyjmQwa~ od 
obywateli ' Państwa wysyłającego dobrowolne zeznania w 
charakterże ' stron~ świadkówJub biegłych oraz doręczać im· 
pisma sądowe i po'zasądowe;' Przy wykonywaniu tych 
czynności nie wolno · stosować ani grozić stośowaniem 
śrpdkpw , przymusu. 

Ai,tykuł37 

1. Właściwe organy ' Państwa prżyjnlUjącego będą po­
wiadamiać urząd konsularny wówczas. gdy zachopzi po­
trzeba ustanowienia' opieki Jub kurateli , nad obywatelem 

. Państwa wysyłającego. mającym miejsce stałego pobytu 
lub majątek naterytoriu~Państwa przyjmującego,' , 

-2 . .. Urzędnicy konsuląrni mogą porqzumi,~waĆ się w 
sprawach,.o których !Iłowa w ustępie 1" z właściwy,mior': 
ganami Państwaprzyjm~jąceg()!a w szczególn,ości pro-' 
ponować , odpowiednią osobę na opiekuna , lt,lh kl:lrator,a. 

. Artykuł 38 

·Urzędnicy konsularni mają prawo porozumiewania się 
z 'kaźdym obywatelem Państwa wysyłającego. udzielania 

. . 
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mu pomocy lub rady i w raiie konieczności zapewnienia 
· mu opieki prawnej. Państwo przyjmujące nie będzie w ża­

den sposób ogranicżae możliwości porozumiewania SIę 
obywateli Państwa wysyłającego z urzędem konsularnym 
ani dostępu do tego . urzędu . 

Artykuł 39 

t. Urzędnik konsularny będzie powiad amiany bez 
zwłoki, najpóźniej w ciągu trzech dni, przez właściwe 
~rgariy Państwa przyjmującego o zatrzymaniu. aresztowa­
niu ·lub zastosowaniu jakiegoko.lwiek innego środka ogra~ 
niczenia wolnośći osobistej w stosunku do obywatela Pall­
stwa wysyłającego. 

2. W przypadku przewidzianym w ustępie 1 urzędnik 
" konsularny natychmiast po .otrzymaniu zawiadomienia bę­

dzie miał prawo udani~ ' się do takiego obywatela i .poro­
zumiewania się z nim w celu podjęcia nie~będnych kroków 
dla tapewnienia mu obrony. Następnie ' właściwe organy 

" . Państwa przyjmującego przyznają urzędnikowi konsular­
nemu ' prawo odwiedzania wyżej wymienionego ()bywatela 
w rozsądnych odstępach czasu. Wszelkie wiadomości od 

. takiegooQywatela przeznaczone dla urzędu konsularnego 
· będą bez, zwłoki prże'kazywane przez . właściwe organy 
· P~Hlstwa ' przyjmUj,Cegd urzędo~i konsulll;rnemu. < 

3.W razie gdyobywateFPaństwa wysyłającego od­
bywa, .powyrokuskazującym,ka.rę pozbawienia , wolności , 

.. urzędnik konsularny __ będzie miał ' prawo odwiedzania go 
1 porozumiewania się z nim. 

4 . . 'Właściwe organy .Państwa PrzyjmuJącego . będą in­
formować osoby, których: dotyczą postanowienia niniej­

. szego artykułu, o wszystkich uprawnieniach Rrzyslugują- , 

· c.ych' im..zgodtY€!- -,tYll1ipostaI;\owieniami.. 

:· 5. Uprawnienia olaeślone w, niniejszym 'artYkule '. będą' 
.' wykonywane zgodnie ' zustawam.i i innymi przepisami· Pań­

Illtwa .. przyjmującego. , Rozumie. się, .. że te ustawy i inne 
przepisy nie mogą utrudniać" wykonywania wymienionych 
.funkcji konsularnych. 

, Artykuł ' 40 

Właściwe organy Pań,stwa przyjmującego będą infor­
mować bezzwloczme urzędnika konsulainego q każdym 

" 0 . wypadku Komunikac~jny:m ' obywateli Państwa wysyłają­
cego: . 

.,.rtykuł 41 

Właściwe organy Państwą ' przyjmującego niezwłocz­

nie po1nformują urząd kon:sulamy o -- zgonie obywatela 
· Państwa wysyłającego i przekażą bezpłatnie urzędowi kon-
. sularnemu odpis aktu zgonu. ' o ' 

Artykui 42 0-; 

p rzepisach tego Państwa dla zabezpieczenia spadku oraz 
przekazania urzędnikowi konsularnemu odpi,s.u testameri­
tu. jeżeli został on sporządzony, oraz wszelkich posiada­
nych informacji dotyczących spadku, miejsca zamieszka­
nia lub pobytu osób uprawnionych do spadku, wartości 
i składu masy spadkowej , włącznie z sumami pochodzący­
miz tytułu ubezpieczeń społecznych, zarobków i polis 
ubezpieczeniowych. Powiadomią także ' o terminie rozpo­
częcia postępowani~ spadkowego lub stadium, w jakim 
ono się znajduje; 

3. Urzędnik ·konsularny jest upowazlllony z urzędu. 
bez potrzeby przedstawienia pełnomocnictwa, bezpośred­
nio lub za pośrednictwem swegq przedstawiciela, do re­
prezentowania przed sądami i innymi właściwymi organa- ' 
mi Pailstwaprzyjmującego obywatela Państwa wysyłają­
cego. uprawnionego do spadku lub mającEjgo roszczenia 
do spadku w Państwie przyjmującym, jeżeli ten spadko­
bierca jest nie6becny lub nie ustanowił swojego pełno­
mocnika. 

4. Urzędnik konsularny ma prawo żądać: ' 

a) zabezpieczenia spadku, ' nałożenia i zdjęcia pieczę­

ci. podjęcia ś,rodków zabezpieczenia spadku, ' w t;ym wy­
znaczenia kuratora spadku, iak również uczestniczyć w 
tych czynnościach; 

bl sprzedaży mienia wchodzącego w skład spadku, 
jak również powiadomienia o dacie ustalonej dla tej .sprze­
dazy, aby ' mógł być obecny. 

5. Z chwilą zakończenia postępowania spadkowego 
lub innych czynności urzędowych właściwe organy Pań­
stwa prżyjmującego' powiadomią bez zwłoki urzędnik.! 

konsul'arnego l' po uregulowaniu długów, opłat i podat .. 
ków. W ciągu . trzech miesięcy przekażą mu spadek lub 

· udziały spadkowe osób . . które reprezentuje. 

6. W razie gdy wartość spadku jest nie;wielkll, ufzęd­
. nik konsulamy będzie mógł zwrócić się, aby mienie spad­

kqwe ' zostało lllq przekdzane.Będzie on miał wówczas pra­
wo przekazania go osobom upfiiwniońym. 

7. Urzędnik konsularny ma prawo- otrzymania, w celu 
przekgzania osobom uprawnionym, udZIałów spadkowych 
i zapisów, przypa(\ających obywatelom Jlaństwa ' wysyłają­
cego nie mającym . miejsca . stałego pobytu w Państwie 
przyjmującym oraz otrzymania sum, które przypadajil 
uprawnionym osohomz tytułu odszkodowań, rent, zale-

· głych zarobków' i polis ube'zpieczeniowych. ' 
• 'i;. , \. 

8 . . Przekazanie. mienia i należności do Państwa wys\r­
łającego stoSdwnie do postanowień ustępów 5, 6 i 7 może 
być dokonane jedynie zgodnie z ustawodawstwem Państwa 
przy jmującego .. 

Artykuł 43 

' 1. W ·razie g-dy obywatel Państwa wysyłającego nie 
mający stałego miejsca pobytu w PańStwie przyjmującym 

1. Właściwe .organy Państwa przyjmującegó P9wi-a- . · zmarł w czasie podróży w tym Państwie, przedmioty po­
damiają niezwłocznielifzędnika " konsloIlarneg6 €l otwi:irciu ' . żostałe: .po nim" io!itaną przekazane' przez właściwe organy 
W·· tym Państwie spadku . po obywate-Ilf' PańStwa:,·. ~.fsyra: Państwa przyjmującego, bez specjalnego postępowania, 
jąc'ego, jak również o otwarciospadku,niezaleźnie ud 'oby-urzędnikowi konsul-arriemu Państwa wySyłając;:ego~ Urzęd­
wateistwa osoby zm'arłej; jeżeU··· obywate;l-~",Pafts.twa' wyśy~ nUr konsularn y spłaci długi zaciągnięte uprzednio przez 

. łającego . . powołany , -jest:' .· do . spadku ' ·jako< ·spadkołJierca, ·· 6S.~bę zmarłą ,w czasie jej pobytu w Państwie przyjmuJą-
spadkobiercakonietzny ~Iub zapisobierca:: ' cym do wysokości wartości przekazanych przedmiotów . 

.' '. 2 . . ~Wł,aśdw.eorgan:y . Pa,ństwao pr,zyjIDującegopodejmą 

. odpowiednieśr odkiprzewi<lziane :w usta wach '1 o inn.y..ch 

ł: : łJtł 

. ' 
' : 2. Postanuwienie ; ustępu 8 artykułu 42 stos~je się 

· rówńież .do :IDlenia wymienionego w ustępie 1. 

... 

<II 
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Artykuł 44 

1. Urzędnicy konsularni mają p.rawo udzielenia wszel­
kiej pomocy statkom Pa,nstwa ' wysyłającego orazzalogom 
tych statków, podczas ich pobytu ' na wodach terytori~l­
pych lub wewnętrznych Panstwa przyjmującego w swó im 
okręgu konsuli3 rn ym od momentu dokonania odpra wy tych 
statków związanej z ich wejściem. , Mogą oni korzystać z , 
prawa nadzoru -i inspekcji w stosunll.u do statków _' tego 

' Państwa i ich zalóg. W tymcekJ mogą oni również od~ 
wiedzać siatki Państwa wysyłającego oraz przyjmować 
wizyty kapitanów' i załóg tych statków. 

, 2. Właściwe Olgany Państwa przyjmującego uznają 

ws-zelkie środki podjęte przez urz~dnika konsularnego 
zgodnie z ustawami'i innymi przepisami Państwa wysyła­
jącego w stosunku do statków' tego Państwa i ich , załóg. 

, Przy , wykonywaniu takich funkcji urzędnik - konsularńy 
m0że zwracać się o ' pomoc do właściwych organów Pall-
stwa przyjmującego. ' 

Artykuł 45 

Urzędnicy konsularni mają pmwo w stosunku do stat-
ków Pa'ństwa wysYł!:łjącego: ' 

al przesłuc.hiwać kapitana statku, lub innych człon­

ków załogi, sprawdzać, przyjmować , i poświadczać doku. , 
nienty statku, przyjm c- wae ośw,ladczenia dotyczące statku, 
ładunku i podróży o'raz wydawać dokumenty niezbędne 
do ułatwienia wejścia, postoju i wyjścia statku; 

' bl podejmować ' niezbędne środki w celu zapewnienia 
leczenia szpitalnego i powrQtu do kraju kapitana lub in­
nego członka załogi; / , 

'1- , , 

cl przyjmować, sporządzać lub podpisywać ' wszelkie 
świadectwa i inne d0kumenty dotyczące przynależności 
panstwowej, własnosci i io'nych praw rzeczowych, o; az 
stanu i -eksploatacji' statku; 

C.- d) udzi.e'lać kapitanowi lub ,innym członkom załogi 
opieki i pomocy wich ,stosunkac,h z sądami i innymi orga­
nami Państwa przyjmującego i w tym celu żapewniać Im 
opiekę prawną, ' pomoc ' tłumacza -lub , jakiejkolwi.ek, innej 
osoby; , 

e) w porozumienffi z kapitanem st~tkti podejmować 
wszelkie sr,odki potrzebne w celu zachowania dyscypliny 
i porząd:ku na statku; 

'f) dokonywać wszelkic.h czynnośc'i prz.ewidzianych 
przez prawo Państwa wysyłającego w sprawach morskich, 
pod warunkiem że nie. sąónesprzeczne z ustawami i in­
ny.nil przepisami PaL'ls-twap.rzyjmującego. 

, Artykuł. 46 

L , Sądy lub inne właściwe organy Państwa przyjmu­
jącego ,nie mogą wykonyWać swojej jurysdykcji " co do 
przes~pstw ., pop.elnion ych na poMadzie statku Państwa 
w,ysyłające,go.ch yba ze chodżi o: 

aJ pr~estępstw.a popeJnLone przez obywatela lub prze- ' 
ciwko obywatelOwi Państwa przyjmu1ącego albo przez 
jakąkolwiek inną osobę lub przeciwko takiej -osobie, j~­
żeli ,nie jest ona i:;złonk.iem załogi statku; , ' 

bl przestępstwa naruszające ' spokój, beżpi-ec~eństwo 
portu lub wód terytorialnych bądź wewnętrznych Państwa 

, przyjmująC-ego 1 ' . 

c') ,przestępst,wa'naruszają~e ,ustawy, i,. inne pr'zepisy 
, Państwa przyjmującego ' dotycz1łcezdJowi~ publicznego, 

I 
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beipieczeństw,!- życia na morzu, lmlgracji. przeplsow ,cel­
nych,zanieczyszczeń morza lub, nfel-egalnego przewozu 
narkotyków; ... 

' dl priestępstwa zagrożone według prawa Państwa 

przyjmującego karą pozbawienia wolności ha czas nie 
krótszy nizpięć lal lub karą surowszą. 

,2. , W innych prżypadkach wyżej wymienione władze 
mogą działać jedynie na prośbę lub za zgodą urzętlnika 
konsularnego. 

Artykuł 47 

1. W rdzie gdy sąd lub inny organ Państwa przyjmu­
jącego zamierzają zatrzymać lub aresztować napokladzi-e 
statku Państwa wysyłającego 'kapitana, tnnegoczłonka 
załogi, pasażera tego . statku bądź jakąkolwiek osobę,któ- ' 
ra nie jest obywatelem Panstwa przyjmuJącego, ' albo też 
zają~ mienie znajdujące się na statku lub przeprowadzić 
na pokładzie statku urzędowe dochodzenie" właściwe ' or-­
gany Państwa przyjmującego powiadomią o tym urzędnika 
konsularnego Vi takim czasie, aby umożliwić mu obecność 
na statku. zanim czynność , ta zostanie podjęta. ' JeżeH 

uprzednie z'awiadomlenie urzędnika konsularnego jest nie- ' 
możliwe, właściwe organy Pat'lstwa przyjmującego powia­
domią go możliwie jak najszybciej, nie później jednak ani­
żeli w momencie, W. którym wspomnia'ne czynności mają 

, zostać rozpoczęte. Właściwe organy Państwa pr~yjmujące~ 
go ułatwią urzędnikowi konsularnemu widzenie się z oso­
bą zatrzymaną lub aresztowaną i porozumiewanie się z 
nią, a także podejmowanie właściwych kroków w celu 
ochrony interesów zainteresowanej osoby lub' statku.~ 

2. Postanowie,n la ustępu" 1 nie stosuje się do zwykłej. 
kontroli przeprow~dżonej przez organy Państwa przyjmu- ' 
jącego w spruwach paszportowych, celnych, zdrowia pu­
blicznego, zanieczyse.czeń morza i bezpieczeństwa źycia 
na' mÓrzualbo też innych czynności podjętych na pisem- , 
~ą prośbę lub za zgodą kapitanastatkIl. 

Artykuł 48 

W razie ' gdy czlon6 zalogi nie będący obywatelem 
, Państwa przyjmującego ,opuści , w tym Panstwie , bez zgody 
kapitana statek _ Państwa wysył<ijącego, właściw,e , organy 
Państwa ,przyjmującego, na prośb~ urzędnika konsular· 
nego, udzielcll pomocy ' W celu poszukiwania -takiej ,bsoby. 

Artykuł 49 

UizędnikkonsularIiy ma prawo odwiedzanIa każdego 
statku udającego się do portów Państw,a wysyłającego w 

,' celu uzyskania informacji umożliwi,a ,iących mu wystawj,e­
nie lub podp'isanie dokumentów, wymaganych przez usta­
wy i inne przepisy-Państwa wysyłającego dla wejścia ' 
statku do portów ', tego Państwa, a także, w celu pr2ekaza­
nia właściwym ,Órganom Państwa wysyłającego informa-
cji, o które te organ'y się zwracają. ' 

, 
Artykuł 50 ' 

1. Jeżeli statek Państwa , wysyłającego zatonął, "ułegł. 
rozbidu, uszkodzeniu, osiadł na' mieliźnie. z-ostał wyrzuco­
ny na brzeg lubdozniił inn-ej 'awarii na wodach terytorital­
nych lut> wewnętrz~'Ych Państwa przyjmującego, właściwe 
organy tego Państwa ,poinformują -o tym niezwłocznie 
Właściwego urzędnika konsularnego Państwa wysyłają­
cego. 

, -
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, 
. 2. ' W przypadkach wymienionych w ustępie 1 . w/aści­

we organy' Pallstwa , przy jmującego podejmą wszelkie ni-e­
zbędne ' środki w c-elu zor'ganizowania ratowania i och(o~ 
ny statku. pasażerów. załogi. wyposażenia statku. , ł adun­

ku. zapasów, ! innych przędmiolów znajdujących , się na 
, atatku, a, także . wceluzap0b l eże nia naruszeniu własności 
ł nieporiądkom na statku oraz ich ' zlikwidowania. srodkl 
.t~ z?staną pod~ęte tukże ws~osunlcu cip ' rrzed,miotów sta- , 

'DOWląCych częsć statku lub Jego ładunku, kto re znalazły 
aię 'poza ~tatkiem. 'Właściwe organy Państwa przy tmuj ą-. 

. ;cego powiadomią urzędnika konsularnego o podjętych 
irodkach. Organy te udzielą także urzędnikowi konsular­
nemu niezbędnej pOffi0CY w celu podjęcia wszelkich kro­

' ków będących następstwem awarii --statku, osadzenia na 
. mieliźnie lub zatonięcia. Urzędnik konsuI~rhy m,a prawo 

- domagania się, aby ' organy Pańs twa przyjmującego .p0d­
~ęły ~ końtynuowały niezbędne czynności dla fatowa'uia 
l ochrony statku, jego załogi, pasażerów. wyposażenia , ła­
dunku, zapasów i. innych przeclmi0tów, znajdujących. się 

Da pokładzie statku. Czynnośc i te podejm{)wanesą we 
~spółpracy z kapitanem statku. ' 

3. Jeśli statek ' Państwa wysyłającego zatonie, a jego 
wyposażenie, ładunek, zapasy lub inne ,przedmioty, którę 
r.najdOwaly , się na pokładzie statku, 20si<1ły znaJeiione na 
ł»rzegu Państwa przyjmującego :l-ub w pobliżu albo zosta­
łY, lprowadzone do portu tego Państwa i ani kapitan stat­
ku, ani jego pełnor4ocnik, ani też przedstaw'icicle insty­
tucji ubezpieczenIOwej nie są ob~cni lub nie mogą podjąć 
kroków w celu zabezpieczenIa lub postanowien,ia o ' dal­
lZym ich przeznaczeniu, urzędnik , konsularny jest upo­
~ażniony, w' charakterze przedstawiciela właściciela stat~ 
ku, do p09.jęcia takich . środków, jakie mógłby podjąć w. 

, tym llłll1;y~ celu ,właściciel, gdyby był obecny . . 

.. Urzędnik konsularny ' I!loże równieipodjąć środki , 
prze-widziane ' wuśtęP~8 3 w odniesienhłdo każdego 

' pn:edmiotti nllleżqcego do obywatela Państwa wysyłają­

cego ipochoc;lzącego z pokładu lub z ładunKu statku, bez 
lWzględu na jego przynależność państwową, sprowadz~:me­
GO do portu JubZIlalezion~go na brz~gu, w, pobliżu brze­

, gtl', albo na statku, który uległ awarii, osiadł na mieliźnie 
lub' _atonął.Właści~e organy Państwa przyjmującego za­
~iadomlą bez zwłoki urzędnika konsularnego o istnieniu 
takiego przedmi9tu. ' , ' 

,5. Na pr/ośbę urzędnika konsularnego właściwe o-rg8-
ay Państwa przyjmującego udziell\ ' mu niezbędnej pomo­
cy w ' podejmowaniu pr~ez niego Środkówpotrzebflych W 

, .wi~zku _, IIwai~1l Itatku. 

6. OpłAty celne' lub inne .tego rodzaju opłaty n,le będl\ 
aakładane na terytorium Państwa przyjmującegolla 'sta- , 
tek~ który uległ awarii, jego ładunek lub zaopatrzenie pod , 
lWarunkielp, t. nie będl\ one udostępnione do uiy\ku 11,1b 
.pożyte w tym Państwie. 

Artykuł 51 

,leteIł kapitan lub inny członek 'załogi śtat'ku Pań­
• twa Wysyłającego zmarł lub zaginął iN ' Panstw'ie przyj­
ńlUjl\cym na statku' bądi na lądzie, kapitan lub jego za­
atępća oraz urzędnik konsularny Państwa wysylającegq 
11\ wyłącznie kompetentni do sporządzenia spisu in wen-

' tArza pn:edmtotów, walorów i ,. innego mienia pozostawia .. 
Dych przez ·zmarłego lub zaginionego , l do dokonania in­
Dych czynnośdkoniecznych dla zabezpieczen'ia ~Iet:lia 

t jego .prukaUl.nia w celu likwidacjI spadku. Jeżeli jed-
, Dak zmarły lub zaginiony jest obywatelem Paj'lstwa przyj­

'lDujące,go" kapitan lub ' jego zastępca spor,ąuza spis 'in· 

wentarza vi , momencie stwierdzenia ,zgonu lub zaginJę­

' .cia: Jedl1a kopia tego. spisu jest doręczacia or9anOlD Pań- " 
stwa przyjmującego,kló.r e właściwe , są do dokonywa. 

, nia wszelkich czynności konieczn'ych do zabezpieczenia 
mien,ja l w raziEr po lrzeby do likwiDacji spadku. Organy 
te ~ poinformują o swych czypnościach urząd konsuldmy 
\Patlslwa wysyłającego: ' ' 

Artrkul 52 

Postanowienia artykuJ6w44-5Ininiejsz~jkonwencjl 
,będą m ialI' ,odpowiedn~e zastosowanie do statków po­
wietrznych Panstwa' wysyłającego w stopniu,,', vy jakim 
,możliwe jest takie zastosowani,e . 

Ąj'lykuł 53 

1. Urząd konsularny móże pobierać na terytorium, 
Par\stwa przy jmującego za dokonane nynnosci 'konsular­
ne opłaty oraz -inne na leżności :zgodnie z ustawami i in-
nymi przepisami 'Państwa wysyła·jącego. '. 

2. Kwoty pobiera'ne z tytułu . czynnoścl konsularnych, 
wymienione w u~tępiel, są ~olne od wszelkichpodatk6w 
1 opłat Pai1stwa przyjmującego. 

CZĘSC V. 

PostanQwienla ogólne I końcowe., 

Artykuł 54 
, ," , ', i 

t. :Wszystkle osoby, korzystające z przywilejÓW i Im..: , 
ttnlnite t6w na podstawie niniejszej konwencji, oQowiązane 
'Ią, bez uszczerbk ll dla , swych przywilejów i- immunitetów, . 
przestrzeg,ac ustaw 1 inny~h przepisów Państwa 'przy)mu. 
jącego. , 

2. Pomieszczenia konsularne nie pow.inny być używa­
De w sposób niezgodny z wyk~ny'waniem funkcji konsu- , 
~n~~ " 

Artyku155 

Urzędnicyk~nsulatnl mogąwyko;lywać wszelkie, fn" 
ne funkcJe konsularne, zlecone im przez 'PaI'lstwo wysy­
łające. jeieli nie są one sprzeczne z ustawami l, innymi 
przep.i.sąmi Państwa -przyjm u jącego. 

Artykuł 56 

1. Postanowienia niniejszej konwencji stosuje Bią 
tAkże odpowiednio w, razie wykonywania ' funkcjikonsu­
larnych przez przedstawicielstwo dyplom,atyczne. \ ' 

2. Imiona ,I nazwiska członków przedstawicielstwa 
"yp10Ińatycznego, któ ry m powięrzono wykony:wanie funk­
cji Iwnsularnych , w tym ' przedstawicielstwie, notyfikowa­
ne są minister~twu spraw zagranicznych Państwa przyj­
mującego . 

3. Członkowie ' prze'dstawi cielstwa dyplomatycznego 
Wymienieni w ustępi e 2 k o rz ysta ją. nadal ,z przywilejów 

, ,l immunitetów przysli.lgujących im na podstawie ich sta-
tusu d y,plomatyczneg o. ' 

Artykuł 51 

t. Niniejsza konwencJa podlega ratyfikacji wejdiie 
w fycle po upływie trzydziestu dni od daty wymiany do- , 
kument6\~ ratyfikacyjnych, która nastąpi w Warszawie. 

I ,' 

.... - ,"' 
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Dziennik ' Ustaw Nr 21' , : = ~3~ ~ , 'Poz. '16. 71 J78 , ~ \: 
------------------~----------~ ---~------------------------------~--

2. , NinteJszac ko'nwencja , "zawar,ta jest- na -- czas nIe";" ~ '; ;, S]>OTządU'!no ,Vi 'J:Ianbl ' dRia > ,27, -wTześnia ,1979- c ' ,w ' ,,_ ,~ , 
określony. : Może ' ona :' być , wypow,iedziana ' w dr,odze ,pi .. ",,'dw.óch egzemplarza'ch, każdy w. językach , polskim, i .. wiet~ , 
'semnej ąGtyfikacjj przez'. każdą z UmawiającyćJl' się .Stron. , , "flaIilskim. " przy' czym' .. obydw.a' : t'ek-st y :,.majq , jedllakowi.\ " . . ' , > 

W takim ,'pr'ly padk u' przestan ieobow iązy ~vać ' pouplywie : . ,moc. '" , ' 
sześdu miesięcy od dnia wypowiedzenia. Z upoważnienia Z> upoważn)enia ' - l' 

" . ",' . ' , 'Rady Państwa " ',' 'pre~y~erlta , ' 
Na dowód czego upow,ażnieni >pelnom{)cnioy" Uhla Wid' Polskiej R~eczypdspofile) . Socjafis:ty~znej ' Republiki 

jących ' sięSt.ron ,podpisali ' niniejszą konwencję i opafrzyli ' Ludowej ' , , ' , Wietnamu ' 
ją pieczęciami: ~ " , ' JanŚIi~i~f;kl ' 1-100ng' Luong " 

'·i 

, ~ Po zama]omieniu , się, z powyższą konwencją ,Rada Państwa uznalają i oznaje iza' si~s.zną ;zarówno ' ~ calości,~' 
Jak i każde z poątanowieó 'w niej zawartych ;' oś wiadcza, że jest: ODa -przyjęta, .ca,tYfikowana j po.twie,dzona,o'raz 

.' o!: :,:\-, j 

przyrzek.a,' 'ie b'ędzie niezmiennie zachowywana. " / , . , , 
" : : ." , :' . '. '. , " 

~a dowód czego wy(ianyzostal ' akt niniejszy, 'opatrzony pieczęcrą Polskiej , ~zeczypospolitej Ludowej. 

'Dano w Wars:ta \l(ie dn ra 21 'maja 1980 r. 
P-rzewodpiczql"Y Rą:dy Państwa: H. JabJońsld 

' \ L. S. 

" 
Minister Spraw Zagranicznych: E. Wójlaszek - ~ 

71 , ' 

OSWIAOCZENIERZĄDOWB ' 

, . z dnia 27 sierpnia .1980 r; , 
/ 

w sprawie wym.auy dokumentów ratyfikacyjnych Konwencji konsular~ej między., Polską RzecząPOSpolltil Ludowł 
' a' Socjałisly~zną Republiką Wietnamu, ,podp.sanej w Hanoi dnia '21 września 1919 ,r • 

Niniejsz,rni podaje się do wiadomości, ż~ zgodnie. 
'l artykułem 57 Konwencjikon~ularnej ' między , Polskll 
Rzecząpospolitą Ludową a Socjalistyczną Republiką Wiet~ 
namu~ 'podpisanej w Hanoi dnia 27 września 1979 L, nastą· 
piła w , Warszawie dnia l lipca ' 1980 t .. wymiana dokumen.. 

/ 

. tów . ratyfikacyjnych wymienioI;1ej ' konwencjL 
• ' ". ,1' 

Powyższa' koitwe~cją weszła w życie,.dn!a ' t sierpnls 
1980i'. : ' ' , 

Miniliter Spraw Zagranicznych: ): CZ.Yielc 

78 

. ROlPCRlĄDZENIE RADY MI~ISTRÓW- , " 

z dni~ 6, września 1980 'r. 

/ 

W sprawie podwyfszenla kwotymleslęcmego docbodpuprawnłającego do 'wlad<:ze6 t funduszu ..;allmenlacr)óegG -
, . or~ż wysQkoścl tych światiczeń. 

--{ "' 

Na p'odsfawie 'art. 5 ust. 2 ustawy z dnia 18 lipca 
1974 r. ,o '!und-uszu alimentacyjnym (Dz. U. Nr 27, poz. 157) 
zarządz~ się, co tfastęp)..Il~: 

§ , l. ' Kwotę miesięCznego dochodu upraw~rającego d,o 
świadczeń , '1: ' funduszu alimentacyjnegq" ,o których mowa 
w art. 5 ust. I pkt 2 ustawy z dnia 18 lipca ,1974 r. o fun­
dus'lu ,alimentacy'jnym (Oz, ,0. Nr 27, poz. 157), zwanej 
dalej .. ustawą", POdwyższa się do,. wysokości 2,000 zl. 

,§ 2. 1. Óórnągranicę 'Swia~cz\ńZJllnd'tłS;l:U aJjrtlenta~ , 
cyjnego, o której mowa ,wart 4 ust. 2 ustawy, podwyż. 

, sZa się: 

,, ' l}" do 1.000z1 na · osobę uprawnioną, . jeżell dochód, o kt64 
rym mowa w § 1, ' nie przekracZd 1.600 zł miesięcznie~ 

, , 2) do ,800 zł na osobę uprawnioną, jeżeli dochód, o ' któ~ 
rym mowa w § 1, przekracza 1,600, zł mie~ięcznie . . ---~ 

2. , Swiadczenia nie , ulegają zmniejszeniu mimo 'prze­
krócz~~ia granicy dpeho?u, od której zależy , ichwysQ­
kośą, jeżeli ' ,kwota tego ,. przekroczenia przypadająca , nll 

~w.szystkich ,. cz!Qnjców , -rqdziny:, nie , równoważy kwoty 
zmniejszeńia świadczeń. 

.- § 3. Ro.zporządzenie 'wchodzi 'VI życie z dniem .. l styC%. 
Dia 1981 ,f: 

,f ' 

, " ,' .; ...: . 

',/ 




